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May mga pamana na maaaring ilagay sa museo, ikahon, o ingatan sa isang lumang 
bahay. Ngunit may pamana na kailangang gamitin upang manatiling buhay. Isa rito 
ang wika. Sa mga katutubong pamayanan, ang wika ay hindi lamang paraan ng 
pakikipag-usap. Ito ay daluyan ng alaala, kultura, kaalaman, at pagkakakilanlan. Kaya 
kapag ang isang katutubong wika ay unti-unting hindi na ginagamit, hindi lamang mga 
salita ang nanganganib mawala. Kasama ring nanganganib ang mga kuwentong hindi 
na maikukuwento sa orihinal na tinig. 

Ang pagpapanatili ng wika ay nagsisimula sa pagkilala sa halaga nito. Sa pagsusuri 
nina Bonifacio et al. (2022) sa ethnolinguistic vitality ng anim na Indigenous 
communities sa Pilipinas, nakita ang iba't ibang salik na nakaaapekto sa pagpapanatili 
ng wika at identidad. Kabilang dito ang intergenerational transmission, institutional 
support, discrimination, oral traditions, at pagtanggap mismo ng komunidad sa 
kanilang Indigenous identity. Ipinakita ng pagsusuri na ang mababang ethnolinguistic 
vitality ay maaaring magpalakas ng cultural assimilation at magpahina sa 
pagpapatuloy ng mga katutubong wika. 

May mga komunidad namang patuloy na lumalaban sa ganitong panganib. Sa pag-
aaral nina Bonifacio et al. (2021) sa Bukidnon at Talaandig youths, ipinakitang 
maaaring palakasin ang paggamit ng Binukid sa pamamagitan ng isang organisado 
at tuloy-tuloy na language conversation program. Ang kanilang pag-aaral ay 
nagpakitang maaaring mapaunlad ang grammar, pronunciation, vocabulary, fluency, 
at communication skills ng mga kabataan. Higit sa lahat, ipinakita nitong posible ang 
revitalization kapag may sinadyang pagkilos upang gamitin at ituro ang wika. 

Ngunit hindi lamang kakulangan sa paggamit ang problema. Minsan, ang isang wika 
ay humihina dahil sa pananaw na mas kapaki-pakinabang ang ibang wika. Sa pag-
aaral nina Pelila at Ayao-ao (2025) sa Kankanaey ng Mankayan, Benguet, natukoy 
ang epekto ng code-switching, linguistic discrimination, at language dominance sa 
pagbabago ng tradisyonal na bokabularyo. Sa 100 salitang sinuri, 43 ang semi-archaic 
at anim ang archaic. Ipinakikita nito na maaaring manatiling ginagamit ang isang wika 
habang unti-unting nawawala ang ilan sa mga salitang nag-uugnay dito sa nakaraan. 

Mas malinaw ang ganitong hamon sa Bugkalot. Sa pag-aaral nina Villamin de Roxas 
et al. (2025), natukoy na ang Bugkalot ay isang endangered Indigenous language 
dahil sa pagkaantala ng intergenerational transmission. Lumalawak ang paggamit ng 
Tagalog at Ilocano sa mga domain na dati ay maaaring saklaw ng Bugkalot, kabilang 
ang tahanan. Dagdag pa rito, limitado ang paggamit nito sa paaralan, kulang ang 
documentation, at wala itong conventional orthography. Gayunpaman, nananatiling 
positibo ang attitude ng komunidad sa kanilang heritage language. Ang ganitong 
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positibong pananaw ay maaaring maging mahalagang pundasyon para sa 
revitalization. 

Dito makikita na ang pag-ibig sa sariling wika ay kailangang maging aksiyon. Hindi 
sapat na sabihing mahalaga ang isang wika kung hindi ito ginagamit, itinuturo, 
isinusulat, o ipinapasa. Sa pag-aaral nina Villaluz et al. (2023) sa Talaandig 
community sa Bukidnon, ipinakitang maaaring pagsama-samahin ang parents, 
teachers, community leaders, elders, at cultural practitioners upang suportahan ang 
language learning at cultural sustainability. Ang community engagement ay 
nagbibigay sa revitalization ng mas matibay na pundasyon dahil ang mga mismong 
tagapagsalita ang nakikilahok sa pagpapanatili ng kanilang wika. 

Mahalaga rin ang pagbibigay ng bagong buhay sa wika sa makabagong panahon. 
Maaaring gamitin ang digital storytelling, recordings, social media, community 
archives, at educational materials upang maabot ang kabataang hindi na palaging 
nakaririnig ng kanilang katutubong wika sa pang-araw-araw na buhay. Ngunit dapat 
manatiling nakaugat ang mga ganitong hakbang sa komunidad. Ang teknolohiya ay 
maaaring maging kasangkapan; ang komunidad pa rin ang may pinakamalalim na 
kaalaman tungkol sa kahulugan at tamang paggamit ng kanilang wika. 

Sa huli, ang pagpapanatili ng mga wikang katutubo ay hindi lamang tungkulin ng mga 
guro, mananaliksik, o pamahalaan. Pananagutan ito ng bawat henerasyong 
tumatanggap ng pamana. Ang mga nakatatanda ay maaaring magkuwento. Ang mga 
magulang ay maaaring magsalita sa sariling wika sa tahanan. Ang mga guro ay 
maaaring lumikha ng puwang para sa lokal na wika. At ang kabataan ay maaaring 
dalhin ang mga salitang ito sa mga bagong espasyo. 

Ang tunay na pag-ibig sa wika ay hindi lamang pag-alala rito kapag nanganganib na 
itong mawala. Ito ay araw-araw na paggamit, pagtuturo, pakikinig, at pagpapasa. 

Ang pamana ay hindi dapat manahimik. Hangga't may taong handang magsalita, may 
kuwentong maaaring magpatuloy. 
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